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OneOdio A5 ANC vezeték
nelkuli fejhallgatd

Hasznalati utasitas
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. Hangeré gomb

. Hanger6 lefelé gomb

. Multifunkciés gomb (MFB)

. Bluetooth fény

. Aktiv zajszlir6 gomb (ANC gomb)

. Zajszré mikrofon/beszélé mikrofon
. USB-C port (t6ltés/hang)

. Toltés jelz6fény

. Szell6zényilas

0. Zajszlr6é mikrofon
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1. A bekapcsolashoz nyomja meg és tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot 2
masodpercig. A fejhallgaté automatikusan parositasi izemmodba l1ép. Amikor a fehér
kijelz6 gyorsan villogni kezd, valassza ki a "OneOdio Focus A5" opciot a Bluetooth
listabol a fejhallgatd sikeres parositasahoz.
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A multifunkciés gomb egyetlen kattintasa: Lejatszas/sziinet A multifunkciés gomb
dupla kattintasa: a hangasszisztens aktivalasa.

Dupla kattintas gomb multifunkciés gomb  Ujra: A hangalapu
asszisztens kikapcsolasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig a hangerészabalyzé gombot: EI6z6
zeneszam

Nyomja meg és tartsa lenyomva a hangerészabalyzé gombot 2 masodpercig: Kovetkezd
zeneszam

Egyetlen kattintas a hangeré lefelé gombra: Egyszeri kattintds a hanger fel gombra:
Csokkenti a hangerét: Nyomja meg és tartsa lenyomva az ANC gombot 2
masodpercig: Valtas a zenei és a jatékmod kozott
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A tobbfunkcios gomb egyszeri megnyomasa: valasz/kapcsolas megszakitasa Tartsa
lenyomva a tobbfunkcidés gombot 1 masodpercig: Hivas elutasitasa

Haromiranyu hivas izemmod:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot 2 masodpercig: Az aktualis hivas
tartasa és a bejové hivas elutasitasa Egyszeri kattintas a multifunkciés gombra: (] hivas
fogadasa és az aktualis hivas tartasa.

Kattintson duplan a tdbbfunkciés gombra: Valtas az aktualis hivas és a tartasban lévé
hivas kozott.
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Atlatszo izemmod ANC maod
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Normal izemmaod

ANC mod Adaptiv zajcsokkent6 izemmaod
mesterséges intelligencia alapjan

ANC gomb:

Az ANC lUzemmodd alapértelmezés szerint kikapcsolva van,

amikor a készlléket bekapcsoljak. Egyszeri kattintas az ANC

gombra: Atlatszé lizemmod Egyszeri kattintas az ANC gombra

ismét: ANC tzemmad

Ujabb egyszeri kattintds az ANC gombra: Az ANC kikapcsolasa és normal
Uzemmaodra valtas.

Ciklusok sorrendben

ANC on: A mesterséges intelligencian alapulé adaptiv zajcsokkentési méd
engedélyezéséhez kattintson duplan az ANC gombra.



Atlatszo lizemmad ANC mod
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Normal Gizemmad Adaptiv zajcsokkentd lzemmod
mesterséges intelligencian alapuld

USB audio médban a fejhallgaté négy lizemmddot tamogat: Atlatszé6 méd, ANC mod,
normal mod és Al-alapu adaptiv zajsziré mod.

Megjegyzés: A mellékelt USB-C kabel csak a toltést tdmogatja. Ha mind a négy
Uzemmodot USB audio moédban szeretné hasznalni, hasznaljon olyan kabelt, amely

tdmogatja az adatatvitelt.



Hordozhato kivitel
A fejhallgato 90 fokban elforgathato.
A fejhallgaté 6sszecsukhaté a konnyl hordozhatésag érdekében.



Specifikacioé

Akkumulator tipusa: Akkumulator tipusa: Litium-ion polimer akkumulator
Akkumulator specifikacio: Litium-ion polimer akkumulator: Toltési
hémérséklet: 0~45 °C

Vezérl6: 40 mm

Bluetooth verzio: 5.4

Atviteli tartomany: Toltési

port: >10 m: USB-C

Bluetooth-profil: HFP/AVRCP/A2DP/BLE/SPP

Audiotechnologia: AAC/SBC/LDAC

Frekvenciavalasz: 20 Hz-40 kHz

Vezeték nélkili frekvenciasav: 2400 MHz-2483,5 MHz Bemeneti
tapegyseg: 2400 MHz-2483,5 MHz: tapegyseég: 5 V 600 mA
Toltési idé: toltési idd: ~1,5 ora.

Lejatszasi id6: (ANC OFF) / 45 6ra (ANC ON) Maximalis
adételjesitmény: 75 6ra (ANC OFF) / 45 6ra (ANC ON): 4,64
dBm

A csomag tartalma
1x OneOdio fejhallgato 1x

USB-C toltékabel 1x
felhasznaldéi kézikdnyv

EGYSZERUSITETT UNIOS MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Yl ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED kijelenti, hogy a radidoberendezés [OneOdio A5
ANC vezeték nélkili fejhallgatd] megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érhetd el:
https:/ffiles.innpro.pl/oneodio.

A gyarté cime: Huiwei Cultu- ral and Creative Expo City, No. 5010 Baoan Avenue,
Caowei Community, Hangcheng Street, Baoan District, Shenzhen, Guangdong, Kina.

E-mail: info@oneodio.com

Radiofrekvencia: 2400 MHz-2483,5 MHz Maximalis
radiéfrekvencias teljesitmény: 4,64 dBm


mailto:info@oneodio.com

Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termékek hasznalatara vonatkozé 0sszes informacié a mellékelt hasznalati Utmutatéban talalhat6. A termék hasznalata
el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse a gyarté ajanlasait.

Hasznalat el6tt olvassa el a kdvetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo6 figyelmeztetések

A késziilék karosodasanak veszélye:

o A fejhallgatét csak rendeltetésszer(ien - hangkommunikaciora, jatékhangra vagy egyéb multimédias tevékenységekre -
hasznalja.

o A sériilések elkerilése érdekében keriilje a fejhallgato vizzel, nedvességgel vagy mas folyadékkal valé érintkezését. Ha
beazik, huzza ki a készliléket az aramforrasbol, és szaritsa meg a gyarté ajanlasainak megfeleléen.

o VVezetékes modellek esetén ne hizza meg a kabelt a sériilések elkerllése érdekében.

Felhasznaloi veszély:

e A hallas védelme érdekében mérsékelt hangerével hasznaljon fejhallgatét. A hosszan tartd, magas hangerén torténé
hasznalat hallaskarosodashoz vezethet.

o A balesetek elkerllése érdekében ne hasznalja a fejhallgatot vezetés kdzben vagy teljes figyelmet igénylé helyzetekben.
o Vezeték nélkili modellek esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulatorok jé allapotban vannak, és toltés kézben
nem melegednek tul.

Tapellatasi és csatlakozasi kockazatok:

o Vezetékes fejhallgatd esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a kabel megfeleléen csatlakozik a szamitégéphez, konzolhoz
vagy mas audioeszkdzhoz.

o A vezeték nélkili fejhallgatokat csak a gyarté altal mellékelt toltékkel és kabelekkel szabad télteni. Ne hasznaljon sérilt
kabeleket vagy adaptereket.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok

El6készités és beallitas:

o Miel6tt el6szor hasznalna a vezeték nélkili fejhallgatot, gy6z6djon meg rola, hogy a hasznalati utmutatdban leirtaknak
megfeleléen feltoltotték.

o Konfigurdlja a hangbedllitasokat a gyarté szoftverében, ha a késziilék olyan kiegészité funkciokkal van felszerelve, mint
a zajcsOkkentés, a 7.1 surround hangzas vagy a mikrofonbeallitasok.

e Helyezze a fejhallgatét a megfelelé pozicidba a fején, allitsa be a fejpantot és a flilkagylét a kényelem biztositasa
érdekében.

Biztonsagos hasznalat:

e Hosszabb hasznalat soran tartson sziineteket, hogy elkeriilje a fiil elfaradasat vagy a fejére nehezed6 tulzott nyomast.
e Mikrofonnal ellatott fejhallgaté esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a mikrofon a tiszta hangzas érdekében a szajatol
megfelel6 tavolsagra van elhelyezve.

e Kerlilje a fejhallgaté hasznalatat nagyon magas vagy alacsony hémérsékleten, mivel ez befolyasolhatja a tartéssagat.
Karbantartas:

o A fiilkagylét és a fejpantot rendszeresen tisztitsa meg puha, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval. Ne hasznaljon durva
vegyszereket, amelyek karosithatjak az anyagokat.

o Vezetékes fejhallgatok esetén keriilje a kabel 6sszegabalyodasat, és tarolja 6ket erre a célra szolgalé tokban vagy
allvanyon.

Tovabbi 6vintézkedések

e Tarolas: Tarolja a fejhallgatét szaraz, pormentes helyen. Vezeték nélkiili modellek esetén hosszabb tarolas el&tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen feltoltotték dket.

o Kabel és csatlakoz6 védelme: Rendszeresen ellenérizze a vezetékes modellek kabeleit, hogy azok ne sérliljenek meg.
Cserélje ki a fejhallgatot jjal, ha torétt vagy elvagott kabelt észlel.

o Szoftverfrissitések: A vezeték nélkili modellek esetében rendszeresen frissitse a szoftvert a legjobb hangminéség és
a kapcsolat stabilitasanak biztositasa érdekében.

Megfeleléségi nyilatkozat

A fejhallgatét az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdévetelményeinek megfeleléen tervezték. Megfelel az
elektromagneses kompatibilitasra (EMC), a tartdssagra és a hasznalat biztonsagara vonatkozé kdvetelményeknek.
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Kornyezetvédelem

Az eurdpai unids iranyelvvel 6sszhangban cimkézett elektronikai hulladékot nem szabad mas
telepllési hulladékkal egyitt elhelyezni. Kulon gylijtés és UGjrafeldolgozas szikséges a kijelolt
pontokon. A megfeleld artalmatlanitadssal megel6zheti a kérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket. A hasznalt berendezések gyUjtési rendszere
megfelel a hulladékartalmatlanitasra vonatkozé helyi kdrnyezetvédelmi el6irasoknak. Errél a témardl
részletes tajékoztatast kaphat az On énkormanyzatanal, a tisztitélizemben vagy abban az {izletben,
ahol a terméket vasarolta.

A termék megfelel az Eurdépai Unié (EU) ugynevezett (j megkdzelitésl iranyelveinek
kovetelményeinek, amelyek az  Uzembiztonsaggal, az egészségvédelemmel és a
kornyezetvédelemmel kapcsolatos kérdésekkel foglalkoznak, és meghatarozzak a felderitend6 és
megszintetendd veszélyeket.

Ez a dokumentum a gyarto altal készitett eredeti hasznalati utasitas forditasa.

A terméket a felhasznalénak kell rendszeresen karbantartania (tisztitania), vagy a felhasznald
koltségén és sajat koltségén szakszervizben. Amennyiben a hasznalati utasitdsban nincs a
sziikséges ciklikus karbantartasi vagy szervizelési miiveletekre vonatkozé informacié, a termék
fizikai allapotanak a fizikailag Uj terméktdl vald eltérését rendszeresen, legaldabb hetente egyszer
értékelni kell. Ha barmilyen eltérést észlelnek vagy talalnak, siirgésen meg kell tenni a karbantartasi
(tisztitasi) vagy szervizintézkedéseket. A megfelel6 karbantartas (tisztitas) és az eltéré allapot
észlelésekor torténd reagalas elmulasztasa a termék maradandé karosodasat eredményezheti. A
garanciavallalé nem felel a gondatlansagbdl eredd karokért.

importsr: ININP RO

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. 65¢
Rudzka St.

44-200 Rybnik, Lengyelorszég

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Felhatalmazott képvisel6 az EU-ban:

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH

Zum Linnegraben 20, 65933, Frankfurt am Main, Németorszag
E-mail: info@ce-connection.de
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Biztonsagi intézkedések

Toltés el6tt ellenérizze, hogy a készulék érintkezéi tisztak-e. Soha ne hagyja
fellgyelet nélkll a készlléket hasznalat és toltés kozben. Gy6z6djon meg arrol, hogy
vészhelyzetben gyorsan le tudja valasztani a késziléket az aramforrasrol.

Soha ne tegye ki a készlléket magas hémérsékletnek.

A késziléket szaraz és jol szell6z6 helyen, gyulékony anyagoktdl tavol toltse fel, és
tartson legalabb 1 m tavolsagot mas targyaktol.

Soha ne takarja le a késziiléket toltés kdzben.

Soha ne hasznaljon tapegységet, toltéallomast, kabeleket stb. a gyarté ajanlasa és
jovahagyasa nélkdul.

Vigyazzon a tulajdonara, a készllék nehezen olthaté cellakkal van felszerelve,
szerelkezzen fel egy oltélappal.

LI-ION ujratolthetd akkumulator

A készulék LI ION (litium-ion) akkumulatorral van felszerelve, amely fizikai és kémiai
szerkezete miatt id6vel és a hasznalat soran 6regszik. A gyartoé a készulék maximalis
mikodési idejét laboratoriumi kérialmények kdzott adja meg, ahol a készulék szamara
optimalis mikodési feltételek vannak jelen, és maga az akkumulator Uj és teljesen
feltoltott. Az Gzemidd a valésagban eltérhet az ajanlatban megadottaktol, és ez nem a
készulék hibaja, hanem a termék jellemzéje. Az akkumulator maximalis
élettartamanak fenntartasa érdekében nem ajanlott az akkumulatort 3,18 V-nal vagy a
teljes kapacitas 15%-anal kisebb feszultségre lemeriteni. Alacsonyabb értékek,
példaul 2,5V egy cellanal tartésan karositja azt, és erre a garancia nem terjed ki. Ha
egy hénapnal hosszabb ideig nem hasznalja az akkumulatort vagy az egész
készuléket, toltse fel az akkumulatort 50%-ra, és kéthavonta rendszeresen ellenérizze
a toltottségi szintet. Az akkumulatort és a készuléket szaraz, naptdl és fagypont alatti
hémérseéklettdl védett helyen tarolja.

LI-PO akkumulator

A készilék LI PO (litium-polimer) akkumulatorral van felszerelve, amely fizikai és
kémiai szerkezete miatt id6vel és a hasznalat soran oregszik. A gyartd a készulék
maximalis mikoddési idejét laboratériumi korilmények koézott adja meg, ahol a
készulék szamara optimalis mikodési feltételek allnak fenn, és maga az akkumulator
Uj és teljesen feltoltott. Az Uzemidé a valésagban eltérhet az ajanlatban
megadottaktdl, és ez nem a késziulék hibaja, hanem a gyarté jellemzéje. Az
akkumulator maximalis élettartamanak fenntartasa érdekében nem ajanlott az
akkumulatort 3,5V-nal vagy a teljes kapacitas 5%-anal kisebb feszlltségre lemeriteni.
Az ennél alacsonyabb értékek, példaul 3,2V egy cellanal, tartdsan karositjak a cellat,
és nem tartoznak a garancia hatalya ala. Ha egy honapnal hosszabb ideig nem
hasznalja az akkumulatort vagy a készuléket, toltse fel az akkumulatort 50%-ra, és
kéthavonta rendszeresen ellenérizze a toltdttségi szintet. Az akkumulatort és a
készuléket szaraz, naptol és negativ hdmérséklettdl védett helyen tarolja.



Termék akkumulator specifikaciok

Tulajdonsag

Termékkod

EAN kéd

Akkumulator kategéria
Akkumulator tipus
Kadmiumot/Olmot tartalmaz
(>0.002% Cd, >0.004% Pb)
Nettd tomeg (kg)

Kapacitas (mAh)

6974028141486
Hordozhaté akkumulator

Hordozhatd litium-polimer
akkumulatorok (Li-Po)

Nem

0.001
600





